
У Сюзанны буквально мурашки побежали по коже, когда она назвала "малышом Джимми"
Джеймса Крейга, её первого парня из студенческого братства, а теперь ещё и президента
Alpha Gamma. Отец Джимми, Джеймс Крейг, был бывшим футбольным героем средней школы
и колледжа, который полностью провалился в НФЛ и теперь скакал между телевизионными
комментаторскими станциями для университетского футбола и очень неудачно
баллотировался на политический пост. Это был спор о том, у кого большее эго - у отца или у
сына, и у кого больше голова. Она сказала, что думала о нём, но не сказала о чем конкретно
думала, так как это могло представлять собой террористическую угрозу. Она сказала ему, что
некоторые из её девочек-футболисток хотят прийти на "настоящую вечеринку братства", и он
любезно предложил им всем приглашения, при условии, что они будут одеты в скудные
купальники, и согласятся участвовать в видео, которое они сделают на вечеринке, чтобы
продвинуть членство в братстве для новичков в следующем году. Сюзанна спросила, могут ли
девочки снимать видео на свои телефоны, чтобы доказать друзьям, что они были на настоящей
студенческой вечеринке, и он согласился.

Сюзанна намеренно пришла пораньше, и маленький Джимми воспринял это как верный
признак её желания наконец-то переспать с ним. Он предложил группе экскурсию по дому
братства, которую они любезно приняли. Сюзанна с подозрением отнеслась к тому, что Мэй
Линг настаивала на поездке, но две вещи убедили её согласиться. Во-первых, Мэй Линг несла
второе и запасное "устройство" для сети Alpha Gamma, и она была гораздо более
квалифицирована, чем Сюзанна, чтобы установить его должным образом. Во-вторых, самая
сильная защитница Сюзанны, большая Лиз, провела три минуты с Мэй Линг и сказала, что
Линг оказалась куда опытнее её. Большая Лиз была очень впечатлена её боевыми искусствами,
что означало, что Сюзанна была полностью поражена. На неё также произвела впечатление
преданность другой девушки тому, чтобы отвлечь Мэй Линг и Сюзанну. Мэрилин Джексон,
которая в то же время была одной из самых красивых и, безусловно, самых застенчивых
девушек, она сделала большой шаг вперед. Возле бассейна трое старшекурсников играли в
карты, и Мэрилин предложила им сыграть в покер на раздевание. Они нарисовали в уме
большую и очень интересную галерею, надеясь увидеть, как Мэрилин быстро проиграет.
Мэрилин была хладнокровной клиенткой, и она сохраняла спокойствие, поскольку перспектива
увидеть любого из этих трех парней голыми ничего для неё не значила. Она была
прирожденным статистом и, как правило, умела читать между строк. И она принялась
медленно раскручивать этих парней.

Джимми предложил Сюзанне "частную экскурсию", и, к счастью, Мэй Линг присоединилась к
ней. Когда Джимми попытался втолкнуть Сюзанну в свою комнату, она подмигнула ему, вошла
и закрыла за собой дверь. Мэй Линг нашла в шкафу в прихожей разъем "Кэт-5"(сетевой кабель)
и быстро включила его. Затем она постучала в дверь Джимми и закричала: - Мне нужно в твою
ванную! - Джимми не преуспел в отношениях с Сюзанной, поэтому робко открыл дверь, и Мей
Линг быстро пошла в ванную. Когда экскурсия продолжилась, Мэй Линг включила своё
обаяние и притворилась, что её очень интересует "серверная" братства, а Джимми сказал, что
их системный парень весь день занимался "речным поплавком" и его не было рядом. Мэй Линг
заморгала, и Джимми открыл ей дверь ключом, и пока Джимми изо всех сил старался
произвести на неё впечатление своими поистине скудными компьютерными познаниями,
Сюзанна нашла поблизости ещё один разъем, но не в запертой комнате, и подключилась,
прежде чем Джимми или кто-нибудь ещё заметил.

Снаружи, в фургоне "военного привода", Циско и Эдди праздновали, когда оба устройства
сигнализировали через свои быстрые UWB-ссылки, что они были в сети и готовы к
использованию. Они запустили несколько тщательно подготовленных командных сценариев и
томно ждали, когда они смогут дать девочкам сигнал "Убирайтесь оттуда". Они внимательно



наблюдали за перемещением файлов и их заменой. Они оба не спали всю ночь, готовя
"полезные грузы", которые должны были быть доставлены на веб-сайт и серверы Alpha Gamma.
Сначала они перемещали все файлы на рабочий стол сисадмина, перерисовывали их в его
видеоредакторе и загружали на веб-сайт. Любой, кто отследит их, даже лучшие специалисты
по компьютерной криминалистике, может только заключить, что они были созданы на этом
компьютере и загружены сисадмином, используя его пароль и ID.

Мэрилин надела специальный купальный костюм "трикини", и, поскольку одна из крыс
братства смогла выиграть раунд, она сняла правую половину своего топа и обнажила одну
грудь. Ей удалось затянуть спор о том, считается ли это одним предметом одежды в течение
долгого времени. Она настаивала на своём, пока, наконец, не пригрозила выйти из игры, и
крысы братства неохотно сдались. Большая Лиз, стоявшая на страже, восхищалась "отвагой"
Мэрилин и тоже начинала желать, чтобы она потеряла другую половину этой вершины.
Обычно большую Лиз не привлекали другие девушки, но она могла сделать исключение для
застенчивой и милой маленькой Мэрилин. Ещё несколько раздач прошли без больших ставок и
без потерь одежды, но затем один из игроков пошёл на фулхаус, но у Мэрилин был более
внушительный фулхаус. Мэрилин не спеша подшучивала над его обнаженным и возбужденным
видом, и на игру собралась ещё большая толпа.

В сорока милях к югу от вечеринки у бассейна сисадмин восхищался своей удачей. Пока он
плыл вниз по реке в алкогольном тумане, к нему подошли две очень привлекательные молодые
женщины, которые сказали, что они плывут по реке в первый раз, и они боятся заблудиться.
Он предложил быть их опытным гидом, а потом они чудесным образом признались, что забыли
взять с собой солнцезащитный крем, и попросили воспользоваться его. Он предложил помочь
им нанести его, они захихикали и расстегнули верёвки, чтобы он мог потереть их спины. Он
думал о том, что эта суббота может стать для него прекрасной. Он не увидел их ювелирных
изделий Phi-Phi.

Ещё в ста милях к югу от сюда просыпались два любителя понаблюдать за птицами. Пегги
нежно поглаживала меня по соскам указательным пальцем и говорила сексуальным,
потерянным голосом маленькой девочки. - Робби, я знаю, что ты хороший парень, но я знаю,
что иногда у хороших парней бывают неприятные желания!

Её сигнал Сьюзи посылал возбуждение и страсть, но никому не нужно было уметь читать
сигналы Сьюзи, чтобы знать, что у неё на уме. - Я думаю, ты собираешься отшлёпать меня, и
отшлёпать довольно сильно. Я так думаю. Да. - Она улыбнулась неубедительным способом. - И
от этого моя большая попка станет красной и теплой, не так ли? Тебе так не кажется? Красной
и теплой?

Я понял, что она подражает героине мультфильма Бетти Буп, которой наслаждались любители
ретрофильмов, короткометражки с ней часто показывали в аудиториях кампуса, во время
ночных сеансов. Бетти Буп была довольно сексуальной.

- И тогда ты попытаешься сделать попку лучше, целуя её, не так ли, Робби? Поцелуешь мою
большую теплую попку? Я знаю, что сделаешь! И это заставит меня чувствовать себя открытой
и восприимчивой, не так ли, Робби? Открытой для тебя? - Она улыбнулась, как маленькая
обиженная девочка, отчего у меня встал, и её голос стал ниже и мягче, и это сделало меня ещё
тверже. - А потом ты возьмешь этот большой противный твердый член и засунешь мне в попку,
Робби? Я знаю, что так и будет. Мою попку.

Я знаю, что смогу. Ей не нужны были сигналы Сьюзи, чтобы сказать мне, чего она хочет.



- И ты добьёшься своего с моей попкой, не так ли? Запихнув эту штуку в меня! Это так
противно!

С этим не поспоришь. Мне это показалось отличным планом.

- А потом ты вытащишь эту грязную гадость из моей большой горячей попки и заставишь меня
взять её в мой сладкий маленький ротик, не так ли, Робби? Ты заставишь меня сосать его и
глотать твой горячий член, не так ли, Робби? И не пытайся отрицать это, потому что я знаю,
что ты заставишь меня сделать это! Из-за твоих желаний!

Если раньше у меня их не было, то теперь точно есть!

Она лизнула мои соски. Я был в совершенно безумном состоянии. - А после этого, потому что
ты действительно хороший парень, ты будешь лизать мою киску, чтобы мне стало лучше, не
так ли, Робби? Мою киску. - Я начал нежно целовать её. Я не мог отказать леди. Я должен был
выполнить свой долг.

Эдди и Циско, сидя в припаркованном фургоне в переулке перед домом Alpha Gamma дважды
всё проверили, а затем ещё раз пробежались по спискам, чтобы убедиться, что с заменой
файлов покончено. Они решили начать резервный запрос через сетевое устройство, на
несколько часов раньше. Они следили за трафиком от резервного устройства к интернету, и
когда он утих, они подали сигнал Мэй Линг и Сюзанне, отправив им сообщение с громким и
необычным звуком, который, казалось, исходил от кабельной компании, напоминая им, что их
счета должны быть оплачены. Сюзанна попросила маленького Джимми ещё раз осмотреть его
комнату, и он снова воспрял духом, а Мэй Линг тем временем забрала устройство, которое она
подложила. Пока Мэй Линг отсутствовала, Сюзанна заговорщицки объяснила Джимми, что
она, Мэй Линг, "немного странная", и спросила, не хочет ли он быть их товарищем по играм.
Воображение Джимми разыгралось, и он быстро согласился дать Сюзанне несколько своих
шёлковых галстуков и раздеться для нее.
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